DOCUMENTO ELABORADO EN
VERSION PUBLICA SE HAN SUPRIMIDO
DATOS PERSONALES DE
CONFORMIDAD ART. 30 DE LA LAIP

MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No. 23/2023

“SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLEADO ESTRUCTURADO DE PUNTOS DE RED DE
DATOS PARA LA NUEVA OFICINA DE LA PROCURADURIA AUXILIAR DE LA PAZ”

Nosotros: RENE GUSTAVO ESCOBAR ALVAREZ, de [ o ccac. Abogado, del

domicilio de departamento de _ portador de mi Documento Unico de
ldentidad nimero con fecha de vencimiento -
—con Numero de Identificacion Tributaria homologado con el primero;

actuando en nombre y representacién de la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA,

_ que en el transcurso de este instrumento se denominara “LA CONTRATANTE";
en mi caracter de Procurador General de la Reptiblica, personeria que acredito de conformidad al -

articulo catorce de la Ley Organica de la Procuradurfa General de |a Republica, a través del
Decreto Legislativo nimero trescientos sesenta y tres, de fecha veintiséis de abrii de dos mil
veintidos, publicado en el Diario Oficial nimero ochenta y dos, Tomo niimero cuatrocientos treinta
y cinco, de fecha dos de mayo de dos mil veintidds; en el cual consta que fui electo por parte de
la Honorable Asamblea Legislativa en el cargo como Procurador General de Ia Republica, para el
periodo de tres afios, contado a partir del dos de mayo de dos mil veintidés, el cual concluira el

uno de mayo de dos mil veinticinco; y por lo tante facultado para firmar contratos como el presente;

y_ Ingeniero en Electronica, de afios de edad,
del domicilio de portador de su pasaporte
y

con Nimero de Identificacion Tributaria ||| GGG
— actuando en mi calidad Apoderado Especial

Administrativo y Judicial con Clausula Especial de “ELECTRO ES, S.A. DE C.V.”, del domicilio de

la ciudad || GGG ocpartamento de con Nimero de |dentificacion

Tributaria
transcurso de este instrumento se denominara “LA CONTRATISTA”, personeria que compruebo

ser legitima y suficiente por medio de la copia certificada ante Notario del Testimonio de la

gue en el

Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausuta Especial, otorgado a mi
favor, en la ciudad de San Saivador, a las dieciséis horas del veinticinco de noviembre de dos mil

veinte, ante los oficios notariales de Erick Rommel Orellana Osorio, por parte del sefior OTTO



KARIN GUZMAN BARRERA, conocido por OTTO KARIM GUZMAN BARRERA, en su calidad de
Ejecutor Especial del acuerdo de Junta General Ordinaria de Accionistas de "ELECTRO ES, S.A.
DE C.V.”, celebrada a las catorce horas del seis de noviembre de dos mil veinte, en el que consta
que en el punto CUARTO, se acordd por el pleno, el otorgamiento del presente Poder,; instrumento
inscrito en el Registro de Comercio al nimero VEINTIUNO del libro DOS MIL VEINTITRES, del
registro de OTROS CONTRATOS MERCANTILES, en fecha siete de diciembre de dos mil veinte,
en el que consta que me encuentro facultado para celebrar y suscribir contratos como el presente;
en dicho Poder el Notario autorizante dic fe de la pérsoneria con fa que actlo el sefior OTTO
KARIN GUZMAN BARRERA, conocido por OTTO KARIM GUZMAN BARRERA, asi como de la
existencia legal de la citada sociedad, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS;
Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos, proveniente del Proceso de Libre Gestion:
No. 24/2023, el presente contrato denominado "SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLEADO
ESTRUCTURADO DE PUNTOS DE RED DE DATOS PARA LAS NUEVAS OFICINAS DE LA
PROCURADURIA AUXILIAR DE LA PAZ" de conformidad a la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracién Publica, que en adelante se denominara LACAP, el
Reglamento de [a referida Ley, que en lo sucesivo se denominara RELACAP, vy a ias clausulas
gue se detallan a continuacion: |. OBJETO DEL CONTRATO: Suministrar e instalar los puntos de
red de datos y sus componentes en el nuevo inmueble en que se alojaran las oficinas de la
Procuraduria Auxiliar de Zacatecoluca, departamento de La Paz, de conformidad a las
especificaciones técnicas detalladas en este confrato. Il. ESPECIFICACIONES TECNICAS: “LA
CONTRATISTA" se compromete a cumplir ademas del objeto de contrato con las especificaciones

técnicas que se detallan a continuacion:

Suministro e Instalacion de “70” Puntos de Red Categoria 6, Marca
70 | Puntos de Red | Nexxt, Certificado. Debera incluir Keystone y Placa 1 puerto o doble.

Suministro e Instalacion de “1" Punto de Red Categoria 6, Marca
Nexxt, Certificado, intemperie, Funcién: Enlace de Red entre
gabinetes con el principal. Se incluyen Patch cords. Se inciuye Bracket
de 6UR y Patch panel de 24 puerios junto con toma de corriente a
120VAC segun respuestas brindadas a consultas, determinacion de
enlace BackBone

Gabinete de Suministro e instalacién de “2" Gabinete de Pared Abatible 12U,
2 | comunicacion | 500x600x600mm (inciuye 2 ventiladores de techo) negreMarca Nexxt
Modelo: NPC- P12UB5B

Ordenadores Suministro e instalacion de "2" ordenadores de cables marca N
2 | de Cables exxtModeloAW220NXT07

Enlace Back
Bone




70 | Patchcordde | Suministro e instalacion “70"de Patch Mord de 3 FT, Categoria 6,
3FT UTP marca Nexxt, Modelo PCGPCCECMO1GR, gue servira conectar
al Patch panel al switch,

Patchcord de Suministro e instalacién “70”de Patch cord de 7FT, Categoria8, UTP
70 17FT CMILSOH Marca NEXXT Modelo PCGPCCBCMO1GR

Patchpanel de | Suministro e instalacién de "2” Patch panel de 24 puertes, Categoria
2 | 24 Puertos 6 Marca Nexxt Modelo AW191NXT

Patchpanel de | Suministro e instaiacién de "1” Patch panel de 48 puerios, Categoria
1 48 Puertos 6 Marca Nexxt, Modelo AW191NXT.

o Suministro e Instalacion de materiales necesarios a utilizar, para las
1 | Canalizacion | instalaciones de los puntos de red, gabinete, Patch panel, ete., como:
caja de registro, canaletas, ducleria, canaletas de piso, tornillerias,
anclajes, tecno ducta, bandeja tipo malla, rejilla, tuberia EMT etc.

Distribucién de | Se considera referencia de distribucién de puntos basados en los
puntos planos de distribucion brindados en los términos de referencia de la
solicitud de oferta y en {a visita técnica obligatoria realizada en el sitio
de la instalacion. Ubicacién puede variar al momento de la instalacion.

lil. CONDICIONES GENERALES: “LA CONTRATISTA” se compromete a cumplir lo siguiente: a)
Categoria de cableado: La instalacidn de todos ios puntos de red a solicitar, debe ser con
categoria “6”; b} Instalacién eléctrica en gabinete: Cuando aplique la instalacion nueva de un
gabinete de comunicacién, debera instalar un toma eléctrico, caja térmica y dado para su
alimeniacion; ¢} Dimensiones de ordenadores de Cabiles: E| suministro de los ordenadores de
cables cuando apligue, debera tener las dimensiones siguientes: de 102mm (4 in.) 2U, para
qategoria 6.; d) Dimensiones de patch panel: El suministro de los patch panel, cuando aplique,
debera tener fas dimensiones siguientes: Patch panel de 24 Puertos de 1 U, para categoria 6;
Patch panel de 48 Puertos de 2 U para categoria 5; e} Materiales Necesarios: incluye todos los
materiales necesarios a utilizar para las instalaciones de los puntos de red; Gabinete, patch panel,
caja de registro, canaletas, ducteria, canaletas de piso, tornillerias, anclajes, tecno ducto, bandeja
tipo malia, rejilla, tuberia EMT etc; f) Funcionalidad y estética: "LA CONTRATISTA” debera velar
que la instalacion de los trabajos del interior o exterior que realicen, conserven la estética y
funcionalidad de la estructura del inmueble, para gue las instalaciones queden lo mas
estéticamente posible, como en el caso de perforaciones de pared, debera cerrar o sellar los
espacios innecesarios, acometidas por techo, selladas, etc.; g) Canaletas adhesivas: No se
aceptan instalaciones de canaletas adhesivas; h) Certificaciones y Garantia: Los puntos a
instalar deberan quedar certificados y tener garantia de los mismos por un afio por la instalacion,
estos deberan quedar totalmente en operabilidad. Se debera presentar carta de garantia puntos
de red al finalizar el proyecto; i} Instalacién: Al momento de hacer la instalacion, no debera afectar

jos cableados existentes de ofros servicios: Electricidad, enlaces de internet, videovigitancia, etc,
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en caso los hubiesen; j) Funcionamiento del cableado existente: Al momento de hacer las
instalaciones, si dafian un cableado exisiente de los mencionados en el item anterior, "LA
CONTRATISTA” deber4 repararlo; k) Plan de Trabajo: “LA CONTRATISTA” debera presentar el
plan de trabajo y el cronograma de las instalaciones a realizar; debiendo detallar gue tipo de
materiales estaran ocupando, como: Tecno ducto, tuberia EMT, canaletas y canaletas de piso,
legrand, etc.; [} Vifetas: Los puntos de red y patch panel debe tener sus vifietas para su
identificacion; m) Horarios de trabajo: Los trabajos se realizaran en horario diurnc de 8:00 am a
4:30 p.m. de lunes a domingo. "LA CONTRATISTA" podra ampliar este horario de trabajo, el cual
debera comunicarlo y coordinarse para eflo con el Administrador del Contrato. IV. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los documentos siguientes: Solicitud o
Requerimiento de Compra, Especificaciones Técnicas, Carta Oferta, la Oferta, Carta Compromiso,
interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir las obligaciones formuladas por ‘LA
CONTRATANTE”, Resoluciones modificativas y Prorrogas, Garantia de Cumplimiento de
Contrato, y oftros documentos que emanaren del presente contrato, los cuzles son
complementarios entre si y seran interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre
alguno de los documentos contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. V. FUENTE DE
LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones economicas de “LA
CONTRATANTE” emanadas del presente instrumento, serdn cubiertas con fuente de
financiamiento provenientes del Fondo General de la Nacion, para lo que se ha verfficado Ia
correspondiente asignacion presupuestaria. ‘LA CONTRATANTE” se compromete a cancelar a
“LA CONTRATISTA" por el suministro e instalacién de fos puntos de red y sus componentes en la
Procuraduria Auxiliar de Zacatecoluca, departamento de La Paz, la cantidad total de ONCE MIL
SETECIENTOS CATORCE 65/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$11,714.65), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion
de Servicios (IVA). El trdmite de pago del servicio se realizara en la Gerencia Financiera de “LA
CONTRATANTE”, debiendo efectuarse el page en un periodo de sesenta (60) dias calendario
después de la entrega del servicio y de recibida la documentacion de respaldo y las facturas de
cobro; realizando "LA CONTRATANTE", la retencion del uno por ciento (1%) como agente de
retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, de
conformidad a lo establecido en el articulo 162 inciso 3 del Codigo Tributario. VI. PLAZO Y
VIGENCIA DE CONTRATO: E! plazo y vigencia de ejecucién de las obligaciones emanadas del
presente conirato, es de VEINTE (20) dias calendarios, a partir de la recepcion de la orden de
inicio por parte de “LA CONTRATISTA”. "LA CONTRATANTE” a través del Administrador de
Contrato dara orden de inicio por escrito a ‘LA CONTRATISTA", posterior a que ésta reciba el

contrato legalizado. VIL GARANTIA: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones



derivadas del presente confrato, ‘LA CONTRATISTA" se obliga a presentar a “LA
CONTRATANTE”, a favor de la Procuraduria General de la Republica las garantias siguientes; A)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: De conformidad con el articulo 35 inciso 3 de
fa LACAP, por un monto de UN' MIL CIENTO SETENTA Y UN 47/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,171.47), equivalente al diez por ciento (10%) del monto
total del contrato y su vigencia debe exceder en dos meses al plazo contractual a partir de la fecha
de vigencia del presente contrato. Garantia que debe ser presentada dentro del plazo de cinco (5)
dias habiles posteriores a la fecha en que “LA CONTRATISTA” recibe el contrato legalizado; para
tales efectos se aceptaran como garantias: Cheque certificado, cheque de caja o letra de cambio;
B) GARANTIA DE BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE BIENES: De
conformidad con el articulo 37 bis de la LACAP, por un monto de UN MIL CIENTO SETENTA Y
UN 47/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,171.47), equivalente al
diez por ciento (10%) del monto total del conirato, [a cual debera estar vigente por el periodo de
un (1) afo. Garantia que debe ser presentada dentro del plazo de cinco (5) dias habiles posteriores
a la fecha en que “LA CONTRATANTE" recibe el suministro en forma definitiva; para tales efectos
se aceptaran como garantias; Las emitidas por los Bancos, las Sociedades de. Seguros y
Afianzadoras Extranjeras, las Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR) siempre y cuando lo
hicieren por medio de algunas de las instituciones del Sistema Financiero actuando como entidad
confirmadora de la emision. Las compafiias que emitan las garantias deben estar autorizadas por
la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. VIll. ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo
de la Administradora del Contrato, siendo ésta la ingeniera—
Encargada del Area de Infraestructura y Redes de la Gerencia de Tecnologia de la Informacion,
cuyas responsabilidades son las establecidas en los articulos 82 Bis y 122 LACAP; 42 inciso 3,
74, 75 inciso 2, 77, 80 y 81 del RELACAP, y ofras que se establezcan en la normativa
correspondiente. La Administradora del Contrato, durante el plazo de vigencia del mismo, podra
formular a “LA CONTRATISTA" los reclamos que estime convenientes. IX. ACTA DE
RECEPCION: Correspondera a la Administradora del Contrato, en coordinacion con “LA
CONTRATISTA’, la elaboracion y firma de las actas de recepcion parcial y/o definitivas, las cuales
contendran como minimo la informacidn que establece el articulo 77 del RELACAP. X
MODIFICACION: El presente contrato podra ser modificado o ampliado en su plazo de vigencia,
antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos 83-A y 83-B
de la LACAP, debiendo emitir ‘LA CONTRATANTE” la correspondiente resoluciéon modificativa; en
cuyo caso “LA CONTRATISTA” debera, de ser necesario, modificar o ampliar los plazos y montos

de las garantias de cumplimiento de contrato segtn lo indique “LA CONTRATANTE”, todo lo cual




formara parte integral de este contrato. XI. PRORROGA: Previo al vencimiento del piazo pactado,
el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo establecido en los artfculos 83 de
la LACAP y 75 del RELACAP; en tal caso, se deberan modificar o ampliar los plazos y montos de
la garantia de cumplimiento de contrato, debiendo emitir “LA CONTRATANTE" la correspondiente
resolucion de prorroga. X1l CESION: Salvo autorizacion expresa de “LA CONTRATANTE", "LA
CONTRATISTA” no podra transferir o ceder a ningdn titulo, los derechos vy obiigaciones gue
emanan del presente contrato. La transferencia o cesion efectuada sin la autorizacién antes
referida, dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia
de cumplimiente de contrato. XiIl. CONFIDENCIALIDAD: "LA CONTRATISTA" se compromete a
guardar confidencialidad de toda informacién revelada por ‘LA CONTRATANTE",
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, y se
compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas, salvo que "LA CONTRATANTE"
lo autorice en forma escrita. “LA CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento de
terceros Unicamente la informacidon que sea estrictamente indispensable para la ejecucion
encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para
asegurar que la informacion revelada por ‘LA CONTRATANTE” se mantenga con caracter
confidencial y que no se utilice para ninguin ofro fin. XIV. SANCIONES: En caso de incumplimiento,
“. A CONTRATISTA" expresamente se somete a las sanciones que emanaren de [a LACAP ya
sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincién; las que seran impuestas siguiendo el
debido proceso por “LA CONTRATANTE”, a cuya competencia se somete para efectos de su
imposicién. XV. PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS: Para
los efectos de este contrato, como penalizacién de cualquier incumplimiento, se estara a lo
estipulado en la clausula Vil. GARANTIA. XV1. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la
gjecucién del contrato se comprobare por la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA" a la
normativa gue prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora, se
deberé tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el Art. 160 de la LACAP para
determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato de la conducta tipificada como
causal de inhabilitacion en el Art. 158 romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacion de
hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacidn. Se entendera por comprobado el
incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de inspeccion de Trabajo, si
durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una
infraccion o, por el contrario, si se remitiere a procedimiento sancionatorio y, en este Ultimo caso,
debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final. XVIL. TERMINACION

BILATERAL: Las pares confratantes podran acordar la extincion de las obligaciones



contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién
imputable a “LA CONTRATISTA" y que por razones de interés plblico hagan innecesaria o
inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a la
prestacién del servicio. XVIIIl. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes
se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San
Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo a “LA
.CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE" nombrara al depositario de los bienes que se le
embargaren a "LA CONTRATISTA”", quien releva a "LA CONTRATANTE" de ia obligacion de rendir
fianza y cuentas, comprometiéndose “LA CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados,
inclusive los personales, aunque no hubiere condenacion en costas. XIX. INTERPRETACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE" interpretara el presente contrato de conformidad a la
Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable y Principios
Generales del Derecho Administrativo. XX. MARCO LEGAL.: El presente contrato queda sometido
en todo a la Constitucién de la Repulblica, la LACAP, el RELACAP, y en forma subsidiaria a las
demas leyes de la Republica de El Salvador aplicables a este contrato. XXI. NOTIFICACIONES Y
COMUNICACIONES: “LA CONTRATANTE” sefiala como lugar para ofr notificaciones sus oficinas
centrales, ubicadas en 92 Calle Poniente, y 132 Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador;
y “LA CONTRATISTA” sefala para los mismos efectos la direccion siguiente: Calle Siemens,
bodega # 49, Zona Industrial Santa Elena, Antiguo Cuscatian, La Libertad. Todas las
comunicaciones y notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente
cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado, o en su defecto,
en el caso de “LA CONTRATANTE" por medio de la direccién de correo electronico de la

el caso de ‘LA CONTRATISTA” por medio de la direccion de correo electrénico siguiente:
I | - cono: I |\ ocemas a través de
cualquier otro medio digital aceptado por la ley. En caso que alguna de las partes cambiare de
direccion, debera comunicario por escrito a la otra parte. En fe de lo cual, suscribimos el presente

contrato, en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a los seis dias del mes

de marzo de dos mil veintitrés.

Apoderado Especial Administrativo y

ProcuradoRr General de la Repubhca

Rep sentante Legal de la Judicial de "ELECTRO ES, S.A. DEC.V."
CONTRATANTE" “LA CONTRATISTA”
7 electro técnica
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